Zaregistrujte svij produkt a ziskejte technickou podporu na strankach

www.philips.com/welcome
KXSMALL

Type HD8743 / HD8745 | HD8747

NAVOD NA POUZIVANI

(16) (€5

TYTO POKYNY SI PECLIVE PROCTETE, NEZ ZACNETE KAVOVAR POUZIVAT.

ce€ @ Saeco



Blahoprejeme Vdm k zakoupeni plné automatického espre-
sso kdvovaru Saeco Xsmall!

Ziskejte i Vy maximdlni mozné vyhody zdkaznického servisu
Philips Saeco tim, Ze zaregistrujete svij produkt na adrese
www.philips.com/welcome.

Tyto pokyny se vztahuji na modely HD8743, HD8745 a HD8747.
Kdvovar je urcen pro pripravu kdvy espresso z celych zrnek
kdvy, jakoz i pro vydej pdry a horké vody. V tomto ndvodu
naleznete veskeré informace nutné k montdzi, obsluze, ¢isté-
ni a odvdpnéni Vaseho kdvovaru.
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Bezpecnostni pokyny a informace

Kavovar je opatfen ochranami. Pesto je vSak nutné si pozorné
procist bezpecnostni pokyny obsaZené v tomto ndvodu

k pouZiti, aby bylo zabranéno pfipadnym Skoddm na majetku
¢i na zdravi. Uschovejte tento navod k pfipadnému pozdéjsi-
mu nahlédnuti.

m Termin VAROVANI a tento symbol upozoriiuje uZivatele
na nebezpecnou situaci, kterd miize mit za nasledek smrt,
vaZnd poranéni a/nebo poskozeni zafizenti.

n Termin UPOZORNENI a tento symbol upozorfiuje
uZivatele na nebezpecnou situaci, kterd mize mit za nasledek
mensi ¢i méné vazna poranéni a/nebo poskozeni zafizeni.

Il Tento symbol oznacuje, Ze pred pouZitim nebo jakoukoliv
L—l ddrzbou je nutné si peclivé precist ndvod k poutZiti.

Varovani

« Kdvovar zapojte do vhodné ndsténné proudové zasuvky,
jejiz sitové napéti odpovida technickym parametrim
kavovaru.

« Nenechdvejte napdjeci kabel viset pes okraj stolu nebo
pracovni desky a zamezte jeho kontaktu s horkymi plocha-
mi.

«Neponofujte kdvovar, vidlici ani napéjeci kabel do vody:
nebezpeci zdsahu elektrickym proudem!

«Nesmérujte nikdy proud horké vody na zadnou st téla:
nebezpedi popalenin!
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Nedotykejte se horkych povrchd. PouZivejte pfislusnych
madel nebo knoflikd.

Vytahnéte vidlici ze zasuvky:

- pfivyskytu jakékoliv poruchy;

- pii delsi dobé nepouZivani kavovaru;

- pfed kazdym cisténim kdvovaru.

Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim za napéjeci kabel.
Nedotykejte se vidlice mokryma rukama.

Nepouzivejte kdvovar s poskozenou vidlici, napdjecim
kabelem, ani se nepokousejte provozovat vadny kdvovar.

Kdvovar nebo napdjeci kabel nijak nepozménujte ani
jinak neupravujte. VeSkeré opravy je nutno nechat provést
vyhradné u autorizovaného servisniho strediska Philips,
jediné tak predejdete nebezpecim.

Tento kdvovar mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a vy3e.

Tento spotfebic¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let (a
starsi), pokud jsou pod dozorem dospélé osoby nebo

byly pouceny o sprdvném pouZivani spotrebice a rozumi
pfipadnym nebezpecim.

Cisténi a udrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem dospélé
osoby.

Skladujte kavovar a napdjeci kabel na misté, které neni
pristupné pro déti do 8 let.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat osoby (vcetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentéInimi
schopnostmi ¢i s nedostatecnymi zkusenostmi a/nebo
zplisobilostmi, pokud jsou pod dozorem dospélé osoby
nebo byly pouceny o sprdvném pouZivani spotfebice



a rozumi pfipadnym nebezpecim.

+ Méjte déti pod dohledem a zamezte tomu, aby si hraly
s kdvovarem.

« Jezakdzano vkladat prsty nebo jiné pfedméty do kavo-
mlynku.

Upozornéni

« Tento kdvovar je ur¢eny pouze pro pouZziti v domdcnosti
a neni vhodny k pouZiti do prostor, jako jsou kupf. jidelny,
menzy a jidelni kouty prodejen, kanceldfi, statk ¢i na
jinych pracovistich.

« Pokladejte vidy kdvovar na rovny a stabilni podklad.

« Nepokladejte kavovar na horké povrchy, ani do blizkosti
rozehfaté trouby, plotynek, vaficl nebo jinych salavych
zdroji tepla.

« Do zasobniku zrnkové kdvy nasypte vZdy a jediné zrnkovou
kévu. Predemletou Ci rozpustnou kdvou i jinymi predméty
se miize kavovar poskodit, jsou-li vsypany do zasobniku
zrnkové kavy.

« Pred montazi ¢i demontazi jakéhokoliv komponentu
nechejte kdvovar vychladnout.

+ Do nédrzky nikdy nenalévejte horkou nebo vrouci vodu.
PouZivejte pouze studenou pitnou nesycenou vodu.

«  Pri cisténi nepouZivejte abrazivni prasky nebo agresivni
Cistici prostredky. Staci pouzit mékkou utérku navihcenou
vodou.

« Pravidelné odvdpriujte sviij kavovar. Kdvovar signalizuje,
jakmile bude nutné provést odvapnéni. Neodvapnéni
mizZe vést k nespravné funkci kdvovaru. V takovém pripadé
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se zaruka nevztahuje na pfipadnou opravu!

« Kavovar neskladujte pfi teploté pod 0 °C: hrozi zamrznuti
zbytkové vody v topnych okruzich a nebezpeci poskozeni
kdvovaru mrazem.

«  P¥i delSi dobé nepouZivani kavovaru vylijte vodu z nadrzky.
Nebezpeci kontaminace vody. Do kdvovaru pouZivejte vzdy
pouze Cerstvou vodu.

Shoda s normami

Kavovar je v souladu s pozadavky cldnku 13 italského vynosu
s platnosti zdkona €. 151z 25. Cervence 2005 “Provadéni
smérnic 2005/95/ES, 2002/96/ES a 2003/108/ES 0 omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elek-
tronickych zafizenich a o zpracovani odpadu”.

Tento kdvovar je v souladu s pozadavky Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/96/ES.

Tento kévovar Philips vyhovuje poZadavkiim viech aplikova-
telnych norem a standard v oblasti expozice elektromagne-
tickym polim.



INSTALACE

Sestaveni produktu
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Vseobecny popis

WoNowmPwN=

Viko zésobniku zrnkové kavy
Z&sobnik zrnkové kavy

Vypust kavy

Ukazatel naplnéni odkapévaci misky
Odpadni nddoba na sedliny
Sparovaci jednotka

Servisni viko

Ovladaci panel

Ochranny Uchyt

. Tryska pary / horké vody

. M¥izka

. Odkapavaci miska

. Nadrzka na vodu

. Napdjeci kabel

. Kdvomlynek s keramickymi mlecimi kameny
. Kli¢ pro nastaveni jemnosti mleti

. Pannarello (volitelna vybava - pouze u nékterych model()
. Kontrolka dvojité kavy

. Tlacitko espressa

. Kontrolka teploty

. Kontrolka vypotiebovani vody

. Tlacitko kavy

. Ovladac

. Kontrolka alarmu

. Tlacitko ON/OFF

. Otocny ovlddac pro nastaveni jemnosti mleti
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PRIPRAVA

Baleni kavovaru

Origindlni obal byl vyprojektovany a zhotoveny jako ochrana kavovaru
béhem expedice. Doporucujeme obal uschovat pro pfipadnou budouci
prepravu kavovaru.

Priprava

Vyjméte z obalu viko zésobniku zrnkové kavy a odkapavaci misku
s mfizkou.

150 mm
6 inches

PA vybalte kavovar z obalu.

150 mm
6inches

2 me Rady k zabezpeceni optimalniho zachazeni s kdvovarem:
ésinc"v - pro kavovar vy¢lerite bezpe¢nou rovinnou podkladovou plochu,
kde se nem(ize prevratit ¢i nemuze nikoho zranit;
pro kavovar vyclente dostate¢né osvétlené, ¢isté misto se snadno
dostupnou proudovou zasuvkou;
+ dodrzte minimalni vzdélenost kdvovaru od stén, jak je zobrazeno
na obrazku.

150 mm
inches

Zasunte odkapavaci misku s mfizkou do kavovaru. Ujistéte se, Ze zcela
zapadla.

a Pozn.:

integrovana odkapavaci miska béhem proplachovaciho/¢isticiho cyklu
zachytévé vodu vypousténou z vypusti a pfipadnou kavu, vytékajici pfi pfi-
pravé napojl. Odkapavaci misku vyprazdnujte a myjte denné a po kazdém
zvyseni ukazatele naplnéni odkapavaci misky.

“ Upozornéni:

NEVYJIMEJTE odkapavaci misku ihned po zapnuti kavovaru. Pockejte
nékolik minut, nez probéhne proplachovaci/¢istici cyklus.
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B vytahnéte nadrzku na vodu.

I vyplachnéte nadrzku cerstvou vodou.

Naplnite nadrzku na vodu Cerstvou vodou az na znacku MAX a zasunte
ji zpét do kavovaru. Ujistéte se, Ze zcela zapadla.

“ Upozornéni:

do nadrzky nenalévejte sycenou, horkou nebo vrouci vodu, ani jiné
kapaliny, které by mohly poskodit nadrzku a kavovar.

B Pomalu nasypte zrnkovou kévu do zasobniku zrnkové kavy.

I] Upozornéni:

do zasobniku nasypte vzdy a jediné zrnkovou kavu. Pfedemletou,
karamelizovanou ¢i rozpustnou kavou i jinymi piedméty se mize
kavovar poskodit.

[EX Nasadte viko zpét na zasobnik zrnkové kavy.

Zasunte vidlici do proudové zasuvky situované na zadni strané kavova-
ru.
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Vidlici na druhém konci napdjeciho kabelu zasurte do proudové zasuv-
ky s odpovidajicim napétim.

EP] Zkontrolujte, zda je ovlada¢ v poloze "@"

Kavovar zapnete stiskem tla¢itka ON/OFF; kontrolka "!" zacne rychle
blikat, ¢imz signalizuje, Ze je tifeba okruh naplnit.

PRVNI ZAPNUTI

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte dodrzeni nasledujicich podminek:
1) je nutno naplnit vodni okruh;
2) kévovar provede automaticky proplachovaci/cistici cyklus;
3) je tfeba spustit manudlni proplachovaci cyklus.

Naplnéni okruhu

Béhem této operace proudi ¢erstva voda ve vnitfnim okruhu a kavovar se
zahfiva. Tato operace trva nékolik sekund.

Postavte nadobu (1 1) pod trysku péary/horké vody nebo pod Pannarello
(je-li).
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Otocte ovladac na polohu "&)" a pockejte nékolik sekund.

Jakmile za¢ne voda fadné vytékat a kontrolka ! bude pomalu blikat,
prepnéte ovladac na polohu "#". Kdvovar se zahiivéa (kontrolka "Jf" blikéa
pomalu).

Automaticky proplachovaci/cistici cyklus

Po zahftéti provede kdvovar automaticky proplachovaci/¢istici cyklus vniti-
nich okruhl za pouziti Cerstvé vody. Tato operace trva necelou minutu.

Postavte pod vypust kdvy nadobu k zachyceni malého mnozstvi vy-
pousténé vody.

Kontrolky blikaji smérem doleva.
Pockejte, az cyklus automaticky skonci.

a Pozn.:

vydej vody Ize zastavit stiskem tla¢itka "@b" nebo "wmb".

ulfu

I3 Pockejte, az kavovar ukondi vypouiténi vody. Kontrolka “[f se rozsviti

trvale.
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Manualni proplachovaci cyklus

Béhem tohoto cyklu dojde k vydeji kavy a z okruhu pary/horké vody vytece
cerstva voda. Tato operace trva nékolik minut.

Postavte nadobku pod vypust kavy.

Zkontrolujte, zda kontrolka "ff" sviti trvale.

[EX stisknéte tlagitko "\wmb". Kavovar za¢ne s vydejem kavy.

I3 Pockejte, az vydej skonci a vyprazdnéte nadobu.

[E Postavte nadobu pod trysku pary/horké vody (Pannarello, je-li).

w il

A Otocte ovladac na polohu "g".

Vypustte veskerou zbylou vodu. Kontrolka "§." se rozsviti trvale.
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Bl Otocte ovlada¢ na polohu "@".

[EX Napliite znovu nadrzku na vodu a zasurite ji zpét do kavovaru. Kavovar
je nyni ptipraven k vydeji kavy.

a Pozn.:

jestlize pouzivate kdvovar po tydenni nebo dvou tydenni odstavce, dojde
po zapnuti k provedeni automatického proplachovaciho/¢isticiho cyklu.
Nasledné je tieba vyse uvedenym postupem spustit manualni proplacho-
vaci cyklus.

Proplachovaci/¢istici cyklus se spusti po 15 minutach v pohotovostnim

rezimu nebo pfi vypinani kavovaru.
Po skonceni cyklu Ize pripravit kavu.

Instalace vodniho filtru “INTENZA+"

PHILIPS

Instalaci vodniho filtru “INTENZA+" se omezi vytvafeni vodniho kamene
uvnitf kdvovaru a vase kdva ziskd jesté intenzivnéjsi aroma.

odkazujeme na ¢ast tohoto navodu k pouziti pojednavajici o prostfedcich
na udrzbu.

Voda je velmi dlilezitou soucasti pripravy kazdé kéavy, takze pro zajisténi
optimalni chuti je vzdy nejlepsi ji filtrovat profesionalné. Vodni filtr “IN-
TENZA+" ochrani systém pred tvorbou mineralnich usazenin a pfispiva ke
zlepseni kvality vody.

Vyjméte maly bily filtr nachazejici se v nadrzce na vodu a uschovejte jej
na suchém misté.
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Sviti trvale

Vyjméte vodni filtr INTENZA+" z obalu, ponofte jej ve svislé poloze (ot-
vorem smérem nahoru) do studené vody a jemné zatlacte po stranach,
aby se uvolnily vzduchové bubliny.

[EX Nastavte vodni filtr “INTENZA+" podle tvrdosti pouzivané vody:
A = Mékka voda
B =Tvrdé voda (standard)
C =Velmi tvrda voda

I3 Zasunite vodni filtr “INTENZA+" do prazdné nadrzky na vodu. Zatlacte
filtr co nejvic smérem dold.

& Napliite nadrzku na vodu ¢erstvou vodou a zasurite ji zpét do kavova-
ru.

I Pomoci funkce horké vody (viz ¢ast “Vydej horké vody”) vypustte ves-
kerou vodu z nadrzky.

Vytahnéte nadrzku, naplnte ji Cerstvou vodou az na znacku MAX
a zasunte ji zpét do kdvovaru.

BN Az vy3e popsané akce skondi, zkontrolujte, zda kontrolka "f" sviti trva-

le.

E Pozn.:

doporucujeme vymeénit filtr Intenza + po kazdych 2 mésicich.
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NASTAVENI

Lze provést néktera nastaveni, diky nimz je mozné pfipravit tu nejlepsi
kavu.

Saeco Adapting System

Kdva je pfirodni produkt, jehoz charakteristiky se mohou ménit podle
puvodu, smési a prazeni. Kdvovar je vybaven samosefizovacim systé-
mem, diky némuz se da pouzivat pro vsechny typy zrnkovych kav, kromé
karamelizovanych ¢i aromatizovanych, které jsou v soucasnosti k dostani.
Kévovar se nastavi automaticky po vydeji nékolika kav tak, aby optimalizo-
val extrakei.

Nastaveni kavomlynku s keramickymi mlecimi kameny

Kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny zajisti optimalni stupen mleti
s pozadovanou granulometrii pro jakoukoliv kavovou specialitu.

Diky této technologii je vzdy zachovéno plné aroma a zaru¢ena autenticka
italska chut v kazdém salku.

m Pozor:

je zakazano do néj vkladat prsty nebo jiné predméty. Nastavte kavo-
mlynek s keramickymi mlecimi kameny pomoci klice pro nastaveni
jemnosti mleti. kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny obsahuje
pohyblivé dily, které mohou byt nebezpecné.

Keramické mleci kameny Ize nastavit tak, aby jemnost mleti kavy presné
odpovidala vasi osobni chuti.

m Pozor:

nastaveni kavomlynku Ize upravit pouze béhem mleti zrnkové kavy.

Tisknéte a otacejte vzdy oto¢nym ovladacem pro nastaveni jemnosti
mleti, situovanym uvniti zdsobniku zrnkové kévy pouze o jednu polo-
hu. Pouzijte kli¢ pro nastaveni kavomlynku, ktery byl dodan s kdvova-
rem. Rozdil v chuti Ize poznat po vydeji 2-3 kdv.

m Pozor:

neotacejte kavomlynkem o vice nez jednu polohu, aby nedoslo
k poskozeni kavovaru.
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P2 Nastaveny stupeni mleti se pozna podle znacek v zasobniku zrnkové
kavy. Podle znacek Ize nastavit pét stupnli mleti, od polohy 1 pro hrubé
mleti a jemnéjsi chut kavy, az po polohu 2 pro jemné mleti a silnéjsi
chut kavy.

Nastaveni mnozstvi kavy v Salku

Kavovar umoznuje nastavit mnozstvi kdvy espresso podle chuti a velikosti
hrnk(/33lkd. Kazdym stiskem a uvolnénim tlacitka espressa “@p” nebo
tlacitka kavy “\wmP” vyda kdvovar naprogramované mnozstvi kavy. Vydej
kavy se ovlada nezavisle pfislusnym tlacitkem.

Nize uvedeny postup popisuje naprogramovani tlacitka “‘w?".

Postavte Salek pod vypust kavy.
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Stisknéte a podrzte stisknuté tla¢itko "WmP"; béhem této faze kontrolka
"=" blika.

Po dosazeni pozadovaného mnozstvi kavy uvolnéte tla¢itko “wmb”.

Tim bylo tlacitko “@®P” naprogramovano a kazdym stiskem pak kavovar
dodé kavu espresso v tomto naprogramovaném mnozstvi.

Obdobné postupuijte i u tladitka kavy " amb".
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PRIPRAVA KAVY A ESPRESSA

Nez zac¢nete kévu pfipravovat, zkontrolujte, zda trvale sviti zelena kontrolka
l} zda je naplnénd nadrzka na vodu i zasobnik zrnkové kavy.

’

Zkontrolujte, zda je ovladac v poloze “#".

Postavte jeden ¢i dva $alky pod vypust kavy.

Pro pfipravu espressa stisknéte tlacitko "ww?". Obdobné postupujte i
u vydeje kavy tla¢itkem kavy " wmb"

Pro pripravu 1 espressa jednou stisknéte tla¢itko.
Pro pfipravu 2 espress dvakrat stisknéte tlacitko.

V tomto provoznim rezimu kavovar automaticky namele a nadavkuje
spravné mnozstvi kdvy. Pfiprava dvou espress vyZaduje dva mleci cykly
a dva vydejové cykly; oba cykly automaticky ovlada kavovar. Béhem této
operace bude kontrolka "{@#" svitit trvale.

Po predparovacim cyklu za¢ne kéava vytékat z vypusti kavy.

B3 vydej kavy se automaticky zastavi po dosazeni prednastavené hladiny.
Vydej pred¢asné prerusite stiskem tla¢itka “@?” a tlacitka “ \wmb”.



CESTINA 21

NASLEHANI MLEKA / PRIPRAVA KAPUCINA
m Pozor:

nebezpeci popalenin! Zpocatku mize horka voda jen kratce vystii-
kovat. Tryska pary/horké vody se miize zahfat na vysokou teplotu:
nedotykejte se ji holyma rukama. Pouzivejte pouze specialni ochranny
uchyt.

Jak naslehat mléko

Chcete-li po zapnuti kdvovaru nebo po pfipravé kdvy vypustit péru, je
treba vypustit veskerou vodu, ktera zdstala v okruhu.

Prislusny postup provadéjte dle nasledujicich pokyni:

Postavte nddobu pod trysku pary/horké vody (Pannarello, je-li).

Otocte ovlada¢ na polohu "¢

KéVOVTEr potiebuje ur¢itou dobu pro predehfev, v této fazi blika kont-
rolka "[f".

Blika
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I3 Vypousténi pary zacne, az se zelena kontrolka "[f" rozsviti trvale.

Sviti trvale

B Otocenim ovladace na polohu "@" se vydej pary zastavi.

I A Naplnte karafu z jedné tietiny studenym mlékem.

. a Pozn.:
w pro lepsi vysledek pfi pfipravé kapucina je nutno pouzivat jediné studené

i { mléko (~5°C/ 41°F) s obsahem protein( alespori 3%. Podle chuti Ize pouzit
| polotu¢né nebo plnotu¢né mléko.

Ponofte trysku pary/horké vody (Pannarello, je-li) do mléka, které se
mé ohtét a natocte ovlada¢ na "&". Naslehejte mléko, pfi¢emz nado-
bou pohybujte pomalymi otacivymi pohyby zespodu nahoru.
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IEJ Az bude dosazeno pozadované konzistence mlééné pény, zastavte
vydej pary oto¢enim ovladace na polohu "#".

n Upozornéni:

ihned po naslehani mléka parou ocistéte trysku pary/horké vody
(nebo Pannarello, je-li) tak, Ze vypustite do nadoby malé mnozstvi

horké vody. Ohledné blizsich informaci ohledné ¢isténi odkazujeme
na kapitolu “Cisténi a Gdrzba”.

Po kazdém vypusténi pary je pfed pfipravou espressa nebo kavy nutné

nechat kavovar vychladnout. Postupujte pfitom podle nize uvedenych
pokyni:

Prechod z pary na pripravu kavy

~ 2

Jestlize stisknete tlaitko "W@b" nebo "W, kontrolka "} rychlym
blikdnim signalizuje, ze je kdvovar prehraty a nemuze kavu pfipravit.

P2 Pro vychladnuti kdvovaru vypustte malé mnozstvi vody.
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Dejte nadobu pod trysku pary/horké vody (Pannarello, je-li) a natocte
ovladac na f!z

I3 Dojde k vypusténi horké vody.

nffn

B3 Pockejte, az se kontrolka teploty " " rozsviti trvale.

A Otocenim ovladace na polohu "@" se vydej zastavi.

Nyni |ze pfipravit espresso nebo kavu.

Priprava kapucina

Pro pripravu kapucina postavte salek s mlé¢nou pénou pod vypust kavy
a pripravte espresso.
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VYDEJ HORKE VODY
m Pozor:

nebezpeci popalenin! Zpocatku muize horka voda jen kratce vystii-
kovat. Tryska pary/horké vody se miize zahiat na vysokou teplotu:
nedotykejte se ji holyma rukama. Pouzivejte pouze specialni ochranny
uchyt.

Pted vydejem horké vody zkontrolujte, zda sviti trvale zelena kontrolka
"[E" indikujici spravnou teplotu. Pokud kontrolka blikd pomalu pockejte,
az se kdvovar zahfeje.

Sviti trvale

Postavte 3alek pod trysku pary/horké vody (Pannarello, je-li).

[EJ Otocte ovladac na polohu "&5". Kavovar je ve fazi ohfevu a béhem
nékolika vtefin doda horkou vodu.

I3 Otocenim ovladace na polohu "@" se vydej horké vody zastavi.
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CISTENIi A UDRZBA

Kazdodenni ¢isténi kavovaru

“ Upozornéni:

pro zachovani ¢i prodlouzeni doby Zivotnosti kavovaru je nezbytné
jeho pravidelné ¢isténi a udrzba. Vas kavovar je neustale vystavovan
vihkosti, kavé a vodnimu kameni!

Tato kapitola uvadi podrobné pokyny pro provadéni veskerych nut-
nych postup, véetné stanovenych intervalil. Jejich nedodrzeni miize
vést k nespravné funkci vaseho kavovaru. Zaruka se NEVZTAHUJE na
tuto pripadnou opravu!

a Pozn.:

«  Kévovar cistéte mékkou utérkou navlhé¢enou vodou.
«  Neponofujte kdvovar do vody.
Z&dnou z &asti neumyvejte v mycce nadobi.
Na cisténi kavovaru nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani abrazivni (drs-
né) materidly.
Kavovar ani jeho ¢asti nesuste v mikrovinné a/nebo normalni troubé.

Denné se zapnutym kdvovarem vyprazdnéte a vycistéte odpadni
nadobu na sedliny.

Ostatni Udrzbaiské zdsahy se sméji provadét pouze s vypnutym kavovarem
odpojenym od elektrické sité.

B2 vyprazdnéte a vymyjte odkapévaci misku. Tento zasah provedte i se
zvednutym ukazatelem naplnéni odkapavaci misky.
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Kazdodenni ¢isténi nadrzky na vodu

N

®

il

m——

Vytdhnéte z nddrzky maly bily filtr nebo vodni filtr Intenza+ (je-li)
a vymyjte jej ¢erstvou vodou.

Umistéte maly bily filtr nebo vodni filtr INTENZA+ (je-li) zpét mirnym
natlacenim a pootocenim.

[EX Naplitte nadrzku ¢erstvou vodou.

Kazdodenni cisténi trysky pary/horké vody (Pannarello, je-li)

Trysku pary/horké vody (Pannarello, je-li) je nutné vycistit po kazdém
naslehani mléka.

a Pozn.:

nékteré modely kavovaru jsou opatfeny Pannarellem. Ridte se konkrétnimi
pokyny pro ¢isténi, vztahujicimi se k danému modelu kdvovaru.

U kavovari bez Pannarella:
ocistéte trysku pary/horké vody vihkou utérkou a odstrarite pfipadné
zbytky mléka;

U kavovart s Pannarellem:
B demontujte vnéjsi ¢ast Pannarella a umyjte ji ¢erstvou vodou.
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Tydenni vycisténi trysky pary/horké vody (Pannarello, je-li)

U kavovari bez Pannarella:
[l stahnéte z trysky pary/horké vody ochranny dchyt;
umyjte ochranny Uchyt ¢erstvou vodou a osuste jej suchou utérkou;

[EX ocistéte trysku pary/horké vody vihkou utérkou a odstranite piipadné
zbytky mléka;

I3 nasuiite na trysku pary/horké vody ochranny tchyt.

U kavovari s Pannarellem:

B demontuijte vn&jsi ¢ast Pannarella;

vytahnéte horni ¢ast Pannarella z trysky pary/horké vody;

umyjte horni ¢ast Pannarella ¢erstvou vodou;

I3 ocistéte trysku pary/horké vody vihkou utérkou a odstrarite piipadné
zbytky mléka;

umistéte zpét horni ¢ast do trysky pary/horké vody (ujistéte se o Upl-
ném zasunuti);

A namontuijte zpét vngjsi ¢ast Pannarella.
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Tydenni vycisténi sparovaci jednotky a kavovych cest

Sparovaci jednotku je nutno vycistit pred kazdym naplnénim zésobniku
zrnkové kavy nebo alespon jednou tydné.

Vypnéte kavovar stiskem tla¢itka ON/OFF a vytahnéte vidlici napajeci-
ho kabelu.

Vytdhnéte odpadni nadobu na sedliny. Oteviete servisni viko.

Pro vytaZeni spafovaci jednotky stisknéte tlacitko «<PUSH» a zatadhnéte
za madlo. Vytahnéte ji zataZzenim za madlo ve vodorovném sméru, aniz
byste s ni otaceli.

I3 Diikladné vycistéte kavové cesty rukojeti Izicky nebo jinym zaoblenym
kuchynskym naradim.

B Umyjte peclivé spaiovaci jednotku ¢erstvou vlaznou vodou; dikladné
ocistéte horni filtr.

n Upozornéni:

na Cisténi spafovaci jednotky nepouzivejte cistici prostfedky ani
mydlo.
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I Nechejte spafovaci jednotku volné na vzduchu vyschnout.
Kavovar Cistéte zevnitt peclivé mékkou utérkou navlhéenou vodou.

B} Ujistéte se, zda se spafovaci jednotka nachazi v klidové poloze: museji
souhlasit obé referen¢ni znacky. V opa¢ném pfipadé provedte postup
bodu (9).

[l Zatla¢te paku smérem dold, az do kontaktu se zakladnou spafovaci
jednotky. Museji souhlasit obé referen¢ni znacky na boku jednotky.

Ujistéte se, zda je blokovaci zdpadka spafovaci jednotky v odpovidajici
poloze: pro kontrolu razné stisknéte tlacitko “PUSH", az do nasazeni, pfi
kterém je slysSet zfetelné zacvaknuti. Zkontrolujte, zda zapadka spravné
zacvakla na doraz. V opacném pfipadé provedte postup znovu.

Novou sparovaci jednotku vsurite do pfislusného ulozeni na zaklapnu-
ti, ale NESTISKNETE tlacitko “PUSH”.

Zasunte zpét odpadni nadobu na sedliny. Zaviete servisni viko.
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Mési¢ni promazani sparovaci jednotky

Po asi 500 vydejich $alkd kavy nebo jednou mési¢né namazte spafovaci
jednotku. Mazivo k promazani spafovaci jednotky si mlizete dokoupit sa-

pojednavajici o prostiedcich na udrzbu.

“ Upozornéni:

sparovaci jednotku pred namazanim oplachnéte cerstvou vodou po-
stupem popsanym v ¢asti "Tydenni vycisténi spafovaci jednotky".

Naneste stejnomérnou vrstvu maziva po obou boc¢nich vodidlech.

P Namazte i trn.

Zasunte sparovaci jednotku zpét do ulozeni, az do nasazeni na misto.
(viz ¢ast "Tydenni vycisténi spafovaci jednotky").

I3 Zasurite zpét odpadni naddobu na sedliny a zaviete servisni viko.
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ODVAPNENI

73;\\\ Jakmile za¢ne velmi rychle blikat ¢ervena kontrolka “}” a rozsviti se

71| 74

zelena kontrolka [],je nutné provést odvapnéni kavovaru.

Doba trvani odvapriovani: 30 minut

n Upozornéni:

neodvapnéni mize vést k nespravné funkci vaseho kavovaru. V tako-
vém pripadé se zaruka NEVZTAHUJE na pfipadnou opravu.

)
£

Pouzivejte vyhradné odvaprovaci prostfedek Saeco, ktery byl vyvinut spe-
cialné pro optimalizaci vykonu kavovaru. Odvapnovaci prostiedek Saeco

tohoto navodu k pouziti pojednavajici o prostredcich na udrzbu.

m Pozor:

po aktivaci plati povinnost odvapiovaci cyklus dokon¢it. Béhem od-
vapnovani nelze kavovar vypnout hlavnim vypina¢em on/off.

V pripadé odpojeni napdjeciho kabelu je potieba znovu jej pripojit,
zapnout kavovar a zopakovat odvapinovaci cyklus znovu od bodu 7.

m Pozor:

nikdy nepijte odvapnovaci roztok ani produkty, vypousténé pied
dokoncenim cyklu. Jako odvaprnovaci prostiedek v zadném pfipadé
nepouzivejte ocet.

Pripravné operace

[ 1M Nez zahajite odvaphovani, vyprazdnéte odkapavaci misku a vsurite
ji zpét na misto a vyjméte Pannarello a vodni filtr “Intenza+’, jsou-li.

[ 1IEA vytahnéte a vyprazdnéte nadrzku na vodu. Vylijte do ni cely obsah
lahve s odvapriovacim prostredkem Saeco. Naplnte nadrzku cers-
tvou vodou az na zna¢ku MAX. Zasunte nadrzku na vodu zpét do
kavovaru.

_— D Vypnéte kavovar!

m Pozor:

pokud kavovar nevypnete, misto spusténi odvapnovaciho cyklus
dojde k vypusténi kavy!
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[ 118 zkontrolujte, zda je ovlada¢ v poloze “#)".
[ 1IEH Postavte objemnou nadobu pod trysku vody/pary.
Odvapnéni
[ ]I stisknéte a podrzte soucasné tlatitka “ww?” a“ ‘@b ” po dobu asi 5
sekund.

[ 1A za¢ne a béhem celého odvapriovaciho cyklu bude velmi rych-
le blikat cervena kontrolka “!”. Kavovar zacne postupné v cca
minutovych intervalech vypoustét odvapriovaci roztok pfimo do
odkapdvaci misky. V této fazi kdvovar nevypousti odvaprovaci
roztok tryskou vody/pary. Cely proces trva pfiblizné 5 minut.

[1IEH Jakmile se rozsviti zelend kontrolka “&@@", pretocte voli¢ do polohy
RN
P .

[ 1IEA Po cca jedné minuté za¢ne kévovar postupné v cca minutovych in-
tervalech vypoustét odvéapnovaci roztok tryskou vody/péry, az do
Uplného vyprazdnéni nadrzky na vodu. Cely proces trva pfiblizné
15 minut.



[ 1HI@ Jakmile za¢ne pomalu blikat zelena kontrolka “(@", pretocte voli¢
do polohy “)". Rozsviti se ¢ervena kontrolka “§."

[ 1Kl Odeberte a vyprézdnéte nadobu postavenou pod tryskou vody/
pary a odkapavaci misku a zasunte je zpét na misto.

Prvni proplach

[ 1P vytéhnéte nadrzku na vodu, vyplachnéte ji a napliite ¢erstvou
vodou az na znacku MAX. Zasunite nadrzku na vodu zpét do kavo-
varu.

[]EE] Jakmile se rozsviti zelena kontrolka “ @, pretotte voli¢ do polohy
”fﬁ:”. Kévovar provede rychlé naplnéni okruhu.

[ 1E Jakmile za¢ne pomalu blikat zelena kontrolka “(@", pretocte voli¢
do polohy “#)".

[1E8 Kavovar za¢ne s vypouiténim piimo do odkapavaci misky. V této
fazi kdvovar nevypousti tryskou vody/pary.

[_] X3 Jakmile se rozsviti zelena kontrolka "', pfetotte voli¢ do polohy
”'i’"' Kévovar bude nyni pokracovat s vypousténim tryskou vody/
pary, az do UpIného vyprazdnéni nadrzky.

a Pozn.:

chcete-li prerusit vydej (kupf. k vyprazdnéni nadoby), pfetocte voli¢ do

polohy “)". Pro obnoveni vydeje ptetocte voli¢ do polohy "
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[ 1EM2 Po vydeji za¢ne kontrolka “(&»” pomalu blikat. Pfeto¢te voli¢ do
polohy “#)". Rozsviti se cervena kontrolka “§."

[1EE] Odeberte a vyprézdnéte nadobu postavenou pod tryskou vody/
pary a odkapavaci misku a zasunte je zpét na misto.

Druhy proplach

[]EE] vytahnéte nadrzku na vodu, vyplachnéte ji a napliite ¢erstvou
vodou az na znacku MAX. Zasunte nadrzku na vodu zpét do kavo-
varu.

[]EX8 Jakmile se rozsviti zelena kontrolka “@", pFetotte voli¢ do polohy

u bt
p .

[ ]EED Kévovar pokracuje s vypousténim tryskou vody/pary, az do Gplné-
ho vyprazdnéni nadrzky.

[]F¥] Kavovar se poté vypne. Zhasne ¢ervena kontrolka ! Pietocte voli¢
do polohy“#".

[]PE] vyjméte odkapavaci misku, vyplachnéte ji a zasurite zpét na misto.
Namontujte zpét Pannarello a vodni filtr “Intenza+" (jsou-li).

[]PX3 vytahnéte nadrzku na vodu, vyplachnéte ji a napliite cerstvou
vodou az na znacku MAX. Zasurite nadrzku na vodu zpét do kdvo-

varu.

[ 1PH Funkce Ize aktivovat zapnutim kavovaru.
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VYZNAM SVETELNYCH SIGNALIZACI

Ovladaci panel

Svételné signalizace

Priciny Napravy

1Y

Sviti trvale

Kavovar je zahfaty a pfipraven:
- pro vydej kavy;

- pro vydej horké vody;

- pro vydej pary.

Kévovar ve fazi ohevu pro vydej espressa,

7
‘\ horké vody nebo pary.
r <
Pomalé blikani
Aktivovand ochrana proti piehfati. Pro vychladnuti kévovaru vypustte vodu.
Nelze je3té pripravit kavu.

LY

Rychlé blikani

-

!Rychlé blikani
a trvale sviti kontrolka l]

Je nutné provést odvapnéni kavovaru! Neodvapnéni miiZe vést k nespravné funkci vaseho
kavovaru.
Zaruka se v takovém pripadé nevztahuje na piipadnou
poruchu!




Svételné signalizace

Priciny

(7,3
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Népravy

/X() r: Iw& :

52

4

! Rychlé blikani a trvale sviti
kontrolka (w?

Kavovar v rezimu odvapnéni.
Dokoncete cely odvapriovaci cyklus
az do konce.

Otocte ovladac do polohy ﬁ!>

1 Rychlé blikéni a &> pomalé
¢ blikani.

Kavovar v rezimu odvapnéni.
Dokoncete cely odvapriovaci cyklus
az do konce.

Otocte ovladac do polohy “#2".

! Rychlé blikani a trvale sviti
kontrolka §..

Kavovar v rezimu odvapnéni.
Dokoncete cely odvapriovaci cyklus
az do konce.

Vyplachnéte nddrzku na vodu a napliite ji az na znacku MAX.

Kévovar ve fazi programovani davky kdvy.

Po dosazeni pozadovaného mnoizstvi kdvy uvolnéte
tlacitko.

Kdvovar ve fazi pipravy dvojité kavy.

Sviti trvale

Nizkd hladina vody.

Napliite nadrzku cerstvou vodou. Jakmile zasunete plnou nadrzku
navodu, kontrolka zhasne.
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Svételné signalizace

Priciny

Népravy

e

Sviti trvale

Prézdny zésobnik zrkové kdvy.

Napliite zdsobnik zmkovou kévou a zacnéte pripravu znovu.

PInd odpadni nadoba na sedliny.

Se zapnutym kévovarem vyprazdnéte odpadni nddobu na sedliny.
Vyprézdnénim odpadni nddoby na sedliny s vypnutym kdvovarem
se nevynuluje pocitadlo pripravenych porci kdv. Pfed zpétnym
zasunutim odpadni nddoby na sedliny pockejte, az zacne blikat
kontrolka “}".

"

Rychlé blikani

Vodni okruh je prézdny.

Napliite nadrzku cerstvou vodou a napliite vodni okruh postupem
podle ¢asti“Prvni zapnuti”.

/—

Nenasazend spafovaci jednotka. Nenasazend
odpadni nédoba na sedliny.

Otevfené servisni viko.

Nespravnd poloha ovlédace.

Zkontrolujte, zda jsou v3echny komponenty fédné namontované
azaviené. Zhasne blikajici kontrolka “1”.

Blikajici v pofadi smérem doleva

Kavovar ve fazi proplachu/cisténi.

Kévovar dokonci proplachovaci/cistici cyklus automaticky.
Proplachovaci/cistici cyklus Ize ukonit stiskem tlacitka "‘wmp"
nebo " "

Stridavé blikani

Sparovaci jednotka provedla nestandardni
operaci.

Zkuste piipravit dalsi espresso nebo kévu.

Blika
soucasné

Kdvovar nefunguje.

Vypnéte kdvovar. Po 30 sekunddch jej znovu zapnéte.

Zkuste to 2-krdt nebo 3-krat.

Jestlize se kavovar NEZAPNE, kontaktujte Hotline spolecnosti
Philips Saeco.
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RESENi PROBLEMU

V této kapitole je uveden seznam nejcastéji se vyskytujicich poruch

a problému kavovaru. Pokud Vam ani nize uvedené informace nepomohly
k odstranéni problémd, navstivte sekci ¢asto kladené dotazy (FAQ) na
strankach www.philips.com/support nebo kontaktujte narodni Hotline
Philips Saeco. Kontakty naleznete v samostatném zaru¢nim listu nebo na
strankach www.philips.com/support.

Zavada

Kavovar se nezapne.

Mozna pric¢ina

Kavovar neni pfipojen ke zdroji
elektrické energie.

Reseni

Pripojte kavovar k elektrické siti.

Kava neni dostate¢né horka.

Sélky jsou studené.

Ohfejte $alky horkou vodou.

Nevytékd horkd voda ani
para.

Ucpany otvor trysky pary/horké
vody.

Vycistéte otvor trysky pary/horké
vody $pendlikem.

Pred vycisténim se ujistéte, Ze je
kavovar vypnuty a studeny.

Znecisténé Pannarello (je-li).

Vycistéte Pannarello.

Espresso je malo krémové
(viz pozndmka).

Nevhodna smés kévy, kdva neni
Cerstvé uprazend nebo je namletd
moc na hrubo.

Pouzijte jinou smés kavy nebo
nastavte kdvomlynek s keramickymi
mlecimi kameny postupem popsa-
nym v &asti “Nastaveni kdvomlynku
s keramickymi mlecimi kameny”.

Kavovar se zahfiva prilis
dlouho nebo z trysky pary/
horké vody vytece malo
vody.

Vodni okruh v kavovaru je zane-
seny vodnim kamenem.

Odvépnéte kavovar.

Nelze vytadhnout spafovaci
jednotku.

Sparovaci jednotka mimo polohu.

Zapnéte kavovar. Zaviete servisni
viko. Spafovaci jednotka se automa-
ticky vrati do spravné polohy.

Nasazena odpadni nadoba na
sedliny.

Nejdfive vytahnéte odpadni nddobu
na sedliny a teprve poté sparovaci
jednotku.

Kavovar namele zrnkovou
kavu, ale kava nevytece (viz
poznamka).

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Vycistéte sparovaci jednotku (viz
cast “Vycisténi sparovaci jednotky”).

Vodni okruh je prazdny.

Naplnte nadrzku cerstvou vodou
a vypustte horkou vodu.

Muize se nékdy vyskytnout, kdyz
kavovar automaticky nastavuje
davku.

Pripravte nékolik salka kavy espre-
sso postupem podle ¢asti“Saeco
Adapting System”.

Znecisténa vypust kavy.

Vycistéte vypust kavy.
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Kava je pfilis vodova (viz
poznamka).

Mize se nékdy vyskytnout, kdyz
kavovar automaticky nastavuje
davku.

Pripravte nékolik $alka kavy espre-
sso postupem podle ¢asti“Saeco
Adapting System”.

Kavomlynek s keramickymi
mlecimi kameny je nastaven na
hrubé mleti.

Nastavte kavomlynek s keramickymi
mlecimi kameny na jemné&;jsi mleti
(viz ¢&st "Nastaveni kavomlynku

s keramickymi mlecimi kameny").

Kava vytéka pomalu (viz
poznamka).

Kava je prilis jemna.

Pouzijte jinou smés kdvy nebo
nastavte stupen mleti postupem po-
psanym v ¢asti “Nastaveni kavomlyn-
ku s keramickymi mlecimi kameny”.

Vodni okruh je prazdny.

Naplrite nddrzku cerstvou vodou
a vypustte horkou vodu.

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Vycistéte sparovaci jednotku (viz
cast “Vycisténi sparovaci jednotky”).

Odkapavaci miska je plna,
prestoze nedoslo k vypusténi
vody.

Kautomatickému vypousténi
vody do odkapdvaci misky mize
dojit v ramci proplachu okruht
a k zajisténi spravné funkce
kavovaru.

Jednad se o zcela normalni jev.

Pozn.:

tyto problémy mohou byt normalni po vyméné smési kdvy nebo pfi prvni instalaci kdvovaru. V takovém ptipadé
pockejte, az se kavovar samocinné nastavi, jak je popsano v ¢asti“Saeco Adapting System”.
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ENERGETICKA USPORA

Pohotovostni stav

Kavovar byl vyprojektovan pro energetickou Usporu, jak to dokazuje ener-
geticky Stitek, ktery spotrebic zacleriuje do energetické tfidy A.

Po uplynuti 60 minut necinnosti se kdvovar automaticky vypne.

Likvidace

Na konci zivotnosti se s kdvovarem nesmi nakladat jako s béznym doma-

cim odpadem. Misto toho je nutno odevzdat ho na pfislusném sbérném

misté odpadl. Pomuzete tim zabranit moznym negativnim dopadiim na

Zivotni prostredi.

Obalovy material je recyklovatelny.

- Kavovar: odpojte zastrcku ze zasuvky a odiiznéte napajeci kabel.

- Odevzdejte spotiebic¢ a napajeci kabel na vhodném sbérném misté
odpadyl.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/96/ES.

Symbol na spotiebici nebo jeho obalu oznacuje, Ze se s kdvovarem nesmi
nakladat jako s béznym domacim odpadem.

Misto toho je nutno odevzdat ho na pfislusném sbérném misté s povére-
nim pro recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni.

Zajisténim spravné likvidace toho vyrobku pomahéate zabranit moznym
negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a zdravi ¢lovéka, které by jinak
mohly byt zplsobeny nespravnym nakladanim s timto vyrobkem na konci
jeho zZivotnosti. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku obdrzite
na vasem mistnim ufadé, od sluzby likvidace domovniho odpadu nebo

v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.
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TECHNICKE PARAMETRY

Viyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické charakteristiky vyrobku.

Jmenovité napéti - Jmenovity Viz $titek z vnitini strany servisniho

vykon - Napdjeni vika

Materidl télesa ABS - Termoplast

Rozméry (§ x v x h) 295x325x420mm-11,5"x13"x 16,5"
Hmotnost 6,9 kg - 15 liber

Délka napajeciho kabelu 800-1200mm/ 31.5"-47"

Ovladaci panel Celni

Pannarello (pouze u nékterych | Specialné pro kapucina

model()

Velikost salka Max. 95mm

Nédrzka na vodu 1,01 -33 oz./ vyjimatelna

Objem zasobniku zrnkové kdvy [1709/6,5 oz.

Kapacita odpadni nddoby na 8 porci

sedliny

Tlak cerpadla 15 bar

Topné téleso Nerezova ocel
Ochrany Tepelnd pojistka

ZARUKA A SERVIS

Zaruka

dodaném zéarucnim listu.

Servis

Zalezi ndm na Vasi spokojenosti s kavovarem. Zaregistrujte svij produkt
na adrese www.philips.com/welcome, pokud jste to jesté neudélali. Diky
tomu se budeme moci s Vami spojit a poskytnout Vam pokyny a rady pro
¢isténi a odvapnéni.

Pro technickou podporu nebo servisni zasah navstivte webové stranky
Philips na adrese www.philips.com/support nebo kontaktujte narodni
technickou Hotline spole¢nosti Philips Saeco. Kontakty naleznete v samo-
statném ndvodu nebo na strankach www.philips.com/support.
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OBJEDNAVKA PROSTREDKU NA UDRZBU

Pro ¢isténi a odvapnéni pouzivejte vyhradné prostiedky na tdrzbu Saeco.
Tyto produkty si mGzete zakoupit on-line na strankach e-shopu Philips (je-
li ve vasi zemi k dispozici) na adrese www.shop.philips.com/service,

u svého prodejce nebo u autorizovanych servisu.

V pripadé problém co se tyce dostupnosti prostiedkd na udrzbu kontak-
tujte ndrodni technickou Hotline spole¢nosti Philips Saeco.

Kontakty naleznete v samostatném zaruc¢nim listu nebo na strankach
www.philips.com/support.

Prehled prostredkd na udrzbu

- VODNI FILTR INTENZA+ (CA6702)

- MAZIVO (HD5061)

- ODVAPNOVACI PROSTREDEK (CA6700)

I pHILPS

_ @Saeco U
N

- MAINTENANCE KIT (CA 6706)




PHILIPS

Vyrobce si vyhrazuje pravo jakékoliv zmény &i Upravy bez pfedchoziho upozornéni.

www.philips.com/saeco
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